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referitoare la suspendarea Agendei de dezvoltare de la Doha a OMC
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Rezoluția Parlamentului European referitoare la suspendarea Agendei de dezvoltare de 
la Doha a OMC

Parlamentul European,

– având în vedere Declarația ministerială de la Doha a Organizației Mondiale a Comerțului 
(OMC) din 14 noiembrie 2001,

– având în vedere rezoluțiile sale anterioare privind Agenda de dezvoltare de la Doha 
(ADD),

– având în vedere documentul final al sesiunii anuale 2008 a Conferinței parlamentare 
privind OMC, adoptat prin consens la 12 septembrie 2008, la Geneva,

– având în vedere articolul 103 alineatul (2) din Regulamentul său de procedură,

A. întrucât convorbirile ministeriale din cadrul OMC care au avut loc în iulie 2008 au eșuat 
din cauza diferențelor dintre UE și S.U.A., pe de o parte, și cele mai importante țări în 
curs de dezvoltare, pe de altă parte, în ceea ce privește aspectul esențial al mecanismului 
de salvgardare special (MSS) de a proteja agricultorii și de a asigura securitatea alimentară 
în țările în curs de dezvoltare și, de asemenea, nu au reușit să tragă concluzii privind alte 
aspecte importante cum ar fi „cutia verde” („the green box”), armonizarea tarifelor, 
ajutoarele pentru culturile de bumbac, erodarea culturilor, indicațiile geografice și 
introducerea de noi reguli privind divulgarea originii, autorizarea prealabilă și împărțirea 
beneficiilor în materie de drepturi de proprietate intelectuală;

B. întrucât acest nou eșec al OMC, după 7 ani de negocieri, se datorează faptului că 
negocierile, deși descrise drept o „rundă de dezvoltare”, s-au concentrat în principal 
asupra liberalizării, deregularizării și accesului pe piață al firmelor, în timp ce negocierile 
multilaterale sunt necesare pentru a regulariza și a construi un comerț echitabil cu scopul 
de a rezolva problema sărăciei, a bolilor epidemice, a șomajului, a distrugerii mediului, 
precum și alte probleme care se conturează mai clar în prezent, cum ar fi schimbările 
climatice, criza alimentară și criza financiară;

C. întrucât concentrarea, în principal pe accesul pe piață, deregularizare și liberalizare a 
condus la un impas în negocierile multilaterale și în dezvoltarea acordurilor bilaterale, 
Europa fiind lider în lansarea negocierilor bilaterale ZLS cu toate țările ACP, majoritatea 
țărilor sud-americane și țările din Asia, pe baza agendei de liber schimb a Comisiei 
stabilită în Comunicarea sa privind „Europa globală”, 

1. ia act de acest nou eșec al negocierilor la OMC, la Geneva, după negocierile de la Seattle 
și Cancun, și după 7 ani de credit acordat conceptului înșelător de angajament unic, și 
împărtășește opinia țărilor în curs de dezvoltare conform căreia nicio afacere e mai bună 
decât o afacere proastă, care ar agrava și mai mult situația celor sărăci la nivel mondial; 

2. consideră că noul eșec al negocierilor internaționale de la OMC indică faptul că Uniunea 
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Europeană trebuie să-și revizuiască politica privind negocierile comerciale internaționale, 
și o îndeamnă să prezinte noi propuneri pentru viitoarele negocieri comerciale 
multilaterale, cu scopul de a adopta mecanisme de reglementare și stabilizare pentru un 
sistem echitabil de comerț internațional, menit să rezolve probleme globale cum ar fi 
sărăcia, lipsa de dezvoltare și suveranitate alimentară, bolile epidemice, șomajul și 
delocalizarea, distrugerea mediului și schimbările climatice, creșterea prețurilor la 
produsele alimentare și lipsa de siguranță alimentară, precum și criza financiară; consideră 
că acest fapt impune conferirea de către UE a unui nou mandat Comisiei;

3. îndeamnă UE să se abțină de la impunerea unor noi ZLS, să își abandoneze strategia 
privind o Europă globală și să revizuiască în întregime orientarea exclusivă a politicii sale 
comerciale spre competitivitate și alinierea sa strategică unilaterală cu Statele Unite; își 
reafirmă sprijinul deplin pentru Obiectivele de Dezvoltare ale Mileniului, care ar trebui 
considerate scopul principal al sistemului comercial multilateral, precum și al relațiilor 
comerciale bilaterale; 

4. consideră că dificultățile întâmpinate în negocieri demonstrează, de asemenea, nevoia de a 
rezolva urgent problema reformei OMC pentru a face organizația mai eficientă, mai 
democratică și mai transparentă și pentru a-i spori responsabilitatea; propune construirea 
unei alianțe reale și ample care să se întemeieze, printre altele, pe valori fundamentale, 
cum ar fi drepturile omului, drepturile sociale, standardele de muncă și ale protecției 
mediului, în conformitate cu convențiile ONU, pentru a stabili o coerența mai mare între 
obiectivele și regulile OMC și angajamentele luate în cadrul altor convenții și acorduri 
internaționale;

5. invită Comisia și Consiliul să încheie un acord pentru a garanta participarea deplină a 
Parlamentului European în toate negocierile comerciale internaționale ale UE;

6. invită parlamentele naționale să urmărească activ și îndeaproape dezvoltarea acestor 
negocieri importante, în conformitate cu cadrele lor legislative și constituționale; 

7. încredințează Președintelui sarcina de a transmite prezenta rezoluție Consiliului, Comisiei, 
guvernelor și parlamentelor statelor membre, precum și Directorului General al OMC. 


